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Galutiné bylas nagrinéjancio pareigiino ataskaita byloje COMP/37.214 — DFB bendras Ziniasklaidos
teisiy pardavimas

(pagal 2001 m. geguzés 23 d. Komisijos sprendimo (2001/462/EB, EAPB) 15 straipsnj) dél bylas
nagrinéjanciy pareigiiny jgaliojimy tam tikrose konkurencijos bylose — OL L 162, 2001 6 19, p.
21)

(2005/C 130/02)

(Tekstas svarbus EEE)

Sprendimas susijes su Lygos asociacijos (Liga-Fufballverband e.V.) vykdomu teisiy pasitelkti ziniasklaida cent-
ralizuotu pardavimu pirmojoje ir antrojoje nacionalinéje vyry futbolo lygoje (Bundeslyga ir Antroji bundes-
lyga) Vokietijoje. Lygos asociacija yra registruota asociacija ir eiliné Vokietijos futbolo asociacijos (Deutscher
FufSballbund, DFB) nareé.

1998 m. rugpjucio 25 d. laisku DFB, remdamasi Reglamento Nr. 17/62 2 ir 4 straipsniais, kreipési dél
sprendimo dél pazeidimy nebuvimo arba, jei nejmanoma, dél individualios iSimties pagal Sutarties 81
straipsnio 3 dalj dél teisiy Bundeslygos ir Antrosios bundeslygos varzybas transliuoti per televizija ir radija
bei teisiy panaudoti bet kokias kitas technines formas centralizuoto pardavimo. Lygos asociacija, isteigta
2001 m. ir i§ DFB perémusi pardavimo veiklg, DFB pakeista pranesimg patvirtino kaip savo 2003 m.
vasario 19 d.

1999 m. sausio 9 d. Komisija pranesime, paskelbtame Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje, pakvieté
trecigsias Salis pateikti savo pastabas ('). 2003 m. spalio 22 d. sprendimu ji pradéjo procediirg pagal Regla-
mento Nr. 17 9 straipsnio 3 dalji. 2003 m. spalio 30 d. ji paskelbé apie savo ketinimg teikti teigiama
pakeistos bendros pardavimo tvarkos jvertinimg pranesime, paskelbtame Europos Sgjungos oficialiajame leidi-
nyje (%), ir véliau gavo suinteresuoty treciyjy Saliy pastabas.

2004 m. geguzes 1 d. jsigaliojus Tarybos reglamentui (EB) Nr. 1/2003, ankstesnis Lygos asociacijos
prasymas dél sprendimo dél pazeidimy nebuvimo arba individualios iSimties neteko galios pagal Regla-
mento Nr. 1/2003 34 straipsnio 1 dali.

Taciau pagal Reglamento Nr. 1/2003 34 straipsnio 2 dalj procediiry priemonés, pradétos pagal Regla-
mento Nr. 17 9 straipsnio 3 dalj, kurios atitinka priemones pagal Igyvendinimo reglamento Nr. 773/2004
2 straipsnio 1 dalj, liko galioti.

Atitinkamai nuo 2004 m. geguzés 1 d. Komisija, veikdama savo iniciatyva, tesé procediirg, kad priimty
sprendimg pagal Reglamento (EB) Nr. 1/2003 III skyriy.

2004 m. birzelio 18 d. Komisija pateiké iSankstinj jvertinimg pagal Reglamento Nr. 1/2003 9 straipsnio 1
dalj, kuris skirtas Lygos asociacijai ir kurj gavo DFB.

2004 m. rugpjucio 6 d. laisku Lygos asociacija pateiké pakeistus Zingsnius — jsipareigojimus, kaip
apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1/2003 9 straipsnio 1 dalyje — dél centralizuoto pardavimo tvarkos.

2004 m. rugséjo 14 d. Komisija praneime, pagal Reglamento Nr. 1/2003 27 straipsnio 4 dalj paskelb-
tame Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje, pakvieté suinteresuotas trecigsias Salis per vieng ménesj nuo
pranesimo paskelbimo pateikti pastabas dél pasitlyty jsipareigojimy. Sios pastabos buvo perduotos Lygos
asociacijai.

Atsizvelgdama | Lygos asociacijos pasidlytus jsipareigojimus, Komisija laikosi nuomonés, kad nebéra
pagrindo Komisijos veiksmams ir, nepaZeidziant Reglamento 1/2003 9 straipsnio 2 dalies, procediira Sioje
byloje sustabdoma.

() OLC6,1999 19, p. 10.
() OL C 261, 2003 10 30, p. 13.
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Lygos asociacija ar kitos bendrovés bylas nagrinéjan¢iam pareiginui nepateiké abejoniy dél rinkos tyrimo.
Papildomos informacijos nepareikalauta. Lygos asociacija Komisijai prane$é, kad $i turéjo informacija,
biiting bylai jvertinti.

Atsizvelgiant j tai, kas iSdéstyta pirmiau, Sioje byloje nereikia atskiry pastaby dél teisés bati isklausytam.

Briuselis, 2004 m. gruodzio 7 d.
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